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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 7 VAN DE HEER MAYEUR c.s.

Art. 5

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 5. — De onder artikel 4, §§ 1 en 2 bedoelde
financiering is vanaf 1 januari 2005 afhankelijk van de
erkenning van de dienst schuldbemiddeling van het
betrokken OCMW door de bevoegde overheid of van
zijn overeenkomst met een door de bevoegde overheid
erkende dienst of persoon.».

VERANTWOORDING

OCMW’s moeten de tijd hebben om zich aan te passen en
mogen de middelen waar ze recht op hebben niet missen door
een datum van invoering die te dichtbij is.

N° 7 DE M. MAYEUR ET CONSORTS

Art. 5

Remplacer cet article comme suit :

« Art. 5. — Le financement mentionné à l’article 4,
§§ 1 et 2, dépend à partir du 1er janvier 2005 de l’agré-
ment par les autorités compétentes du service de mé-
diation de dettes du CPAS concerné ou de son
conventionnement avec un service ou une personne
agréée par les autorités compétentes. ».

JUSTIFICATION

Il faut permettre aux CPAS de s’adapter et de ne pas échap-
per au financement dont ils peuvent bénéficier du fait d’une date
butoir trop rapprochée.

Documents précédents :

Doc 50 1664/ (2001/2002) :
001 :  Projet de loi.
002 :  Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 50 1664/ (2001/2002) :
001 :  Wetsontwerp.
002:  Amendementen.

PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende toewijzing van een opdracht aan
de openbare centra voor maatschappelijk

welzijn inzake de begeleiding en de
financiële maatschappelijke steunverlening

aan de meest hulpbehoevenden
inzake energielevering

visant à confier aux centres publics d’aide
sociale la mission de guidance et d’aide

sociale financière dans le cadre de
la fourniture d’énergie aux personnes

les plus démunies
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Après concertation, les régions se sont déclarées d’accord
pour pouvoir achever la procédure d’agrément pour tous les
CPAS qui entrent en ligne de compte pour la fin 2004.

Après quoi, le financement ne peut se faire que si l’on est
reconnu comme CPAS ou si l’on collabore avec un service ou
une personne reconnu(e). Etant donné qu’un certain nombre
de régions dispose d’une réglementation avec un agrément tem-
poraire, qui doit dès lors être renouvelé, il faut laisser la possibi-
lité d’encore pouvoir être reconnu après 2005. C’est pourquoi il
est souhaitable de ne pas indiquer de date butoir pour l’agré-
ment.

Yvan MAYEUR (PS)
Philippe SEGHIN (MR)
Magda DE MEYER (SP.A)
Anne-Mie DESCHEEMAEKER (AGALEV/ECOLO)
Colette BURGEON (PS)
Michèle GILKINET (ECOLO/AGALEV)
Robert HONDERMARCQ (MR)

N° 8 DE MM. VANDE WALLE ET PAQUE

Intitulé

Remplacer l’intitulé proposé par l’intitulé sui-
vant :

« Projet de loi relatif au financement des centres
publics d’aide sociale pour l’accomplissement de leur
mission de guidance et d’aide sociale financière auprès
des personnes qui ne peuvent plus payer leurs factu-
res de gaz et d’électricité .».

JUSTIFICATION

L’intitulé de la loi en projet induit en erreur.
Lors de la discussion, les déclarations du ministre ont fait

apparaître que le fait de ne plus être en mesure de payer ses
factures de gaz et d’électricité constitue la condition sine qua
non pour bénéficier de la guidance et de l’aide. Les personnes
qui n’ont pas de dettes vis-à-vis du fournisseur de gaz et d’élec-
tricité n’entrent pas en ligne de compte pour l’octroi de cette
aide. L’intitulé de la loi doit dès lors refléter clairement ce point.

Na overleg hebben de regio’s zich akkoord verklaard om de
erkenningsprocedure te kunnen afronden voor eind 2004 voor
alle OCMW’s die in aanmerking komen.

Nadien kan de financiering alleen nog als men als OCMW is
erkend of samenwerkt met een erkende dienst of persoon.
Omdat een aantal regio’s een reglementering hebben met een
tijdelijke erkenning, die dus moet worden hernieuwd, moet de
mogelijkheid worden gelaten om ook na 2005 nog erkend te
kunnen worden. Vandaar dat het wenselijk is geen einddatum
voor erkenning in te schrijven.

Nr. 8 VAN DE HEREN  VAN DE WALLE EN PAQUE

opschrift

Het opschrift vervangen als volgt :

«Wetsontwerp houdende financiering van de open-
bare centra voor maatschappelijk welzijn voor de be-
geleiding en de financiële maatschappelijke steun-
verlening aan personen die hun gas- en
elektriciteitsrekeningen niet meer kunnen betalen.».

VERANTWOORDING

De titel van het onderwerp is misleidend.
Uit de verklaringen van de minister tijdens de bespreking

kwam naar voor dat het niet kunnen betalen van gas- en
elektriciteitsrekeningen de condition sine qua non is om bege-
leiding en steun te krijgen. Personen die geen schulden hebben
bij de gas- of elektriciteitsleverancier komen niet in aanmerking
voor deze hulp. Dit dient duidelijk te worden weergegeven in het
opschrift van de wet.

José VANDE WALLE (CD&V)
Luc PAQUE (PSC)


